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8o OBSERVATIONS:

en un autre fens , qui n’eft pas {i ufité,
ny fi bon , comme je fuis pour [onftenir
cetre propofition , ainfi que ’a efcrit un
de nos Autheurs modernes , c’eft-a-dire,
7 ofe fouflenir 5, ou j’ﬂﬁ‘?ﬁ)’ fouflenir cene
propofition. '

OBSERVATION

Stre pour faire une chofe 5 cffre powr foufteni
4 ame propofition , font des facons de pare
Jer qui ne font plus en ufage. La Langue
veut aujourd’hui des termes plus fimples & plus
aifez.
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CCCX. REMARQUE.
Verbe fubftantif mal place.

E verbe fubftantif effre ne fe doit Ji=
 mais mettre en aucun de fes temps
devant le nom qui le regit. Par exem
ple , @& fut fon avis d’ autant mieux recen;
p S : AR v . 3 * AN
il faut dire , @ [on avis fur d’ autant mie
recen. 11 nc faut pas dire non plus
effant les brouillarts [i e_[pai.r, mais {é
'éroiiz'ﬁzzrrs effant [i efpais.  J'ay fait cette
Rcmarquc 2 caule que Pun de nos phﬁ
celebres Edfcrivains p:u'l-:: ordinairement
ainfi, & il ne le faut pas imiter en cela
’ . 5 LY . .
celt efcrire a la vieille mode.
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i OBSERVATION.
én, M De Vaugelas condamne avec beaucoup ' ¢
i - de raifon celuy qui a employé lesphra- b
fes qui font rapportées dans cette Remarque. L AR G &1
Le verbe effre ne fcauroir eftre placé devant it |2
fon nominatif , 'l n’eft précede de P'adjectif A K ﬁi '
tel , ou du mot aimfi, qui en eft 1’§E1111valC_ﬂt 3 1 i
b ou (_1& quelque autre {'cmblablc.' Ic-('.r_ffo;.t le N i
2 ﬁffrzmmt de ce g’rmm’ ,fﬁa_mmf qei €rOYOIE 5 _c’?*a‘ . R o
i Ainfs fut terminé le different qui les animoit de- |
’l puis fi long-temps , a la perte Pun de Pauntre,
*® © On dit fort bien en termes de Pratique, par-
devant @rc. furent prefens tels & tels,
CCEXT.' REMAR@LE,
Date.
I% Eaucoup de gens difent, le date d’une
1ps lettre wq}o:-z.r le date , il faut dire
5 ladate ; car il eft tousjours feminin , & les
ki epithetes ordinaires de ce mot le font voir
e chirement; caron dit de fraifche date, de
3 nonvelle date , de vieille date , & jamais
le de frais date , denouvean date , de vienx
3 date , qui {eroient infupportables. 1l faut
lus efcrire date, avec un feul £, venant du
‘-431 Latin, datum , ou data , [upple , epifto-
iy N

la, & pour le diftinguer encore du fruit du

palmier qu’on appelle datte , & qui eft aufli
! PP |

B+ feminin, D s O B-
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